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祝香神咒 

道由心學，心假香傳，香爇玉爐，心存帝前， 

真靈下盼，仙佩臨軒，令臣關告，逕達九天。   

急急如律令。 

 

 

Incantatie voor het aanroepen met wierook 

*Gebruikt bij het branden van wierrook. Wierook opent de communicatie met hogere machten. 

 

De Dao bestudeer je met de geest, 

 

de geest1 wordt via wierook overgebracht.  

 

Wierook brandt in de jade brander, 

 

de geest geconcentreerd, de keizers2 zijn tegenwoordig. 

 

De Waren3 en geestelijke krachten kijken neer. 

 

Laat wimpels van de onsterfelijken4 de rijtuigen begeleiden 

 

en uw dienaar worden aangekondigd 

 

en zonder omwegen de Negen hemels bereiken. 

Vlug, vlug, in overeenstemming met de voorschriften. 

                                                             
1 Het gaat hier zowel om de boodschap, als -heel belangrijk- de intentie (oprechtheid) in het hart waarmee de 
boodschap wordt overgebracht.   
2 Goden. 
3 真 Zhen, Ware mensen zijn zij die de Dao belichamen.  
4 仙 Xian, onsterfelijken, er zijn drie hoofdcategorieën: 地仙 dixian, wereldse onsterfelijken wiens onsterfelijkheid 

is gebonden aan hun menselijk lichaam, 神仙 shenxian, wiens onsterfelijkheid is gebonden aan hun bestaan op 

aarde, maar die iedere vorm kunnen aannemen en 天仙 tianxian, hemelse onsterfelijken wiens ziel onafhankelijk 

is van een lichaam en die heen en weer kunnen bewegen tussen het aardse en het hemelse. 


